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Till Eulenspiegel

Ein lustiges Musical-Abenteuer fiir Kinder

Tills Musical-Abenteuer

Alle kleinen und groBen Zuschauer erwartet eine Geschichte, die viel Spals und Span-
nung verspricht, aber auch gefiihlvolle Elemente enthalt:

Till denkt sich schon immer die tollsten Streiche aus. Kaum zieht der Herzog von
Lineburg durch sein Heimatdorf, lasst Till als Akrobat die herzoglichen Schuhe vom
Hochseil purzeln. Die Herzogin ist auBer sich vor Wut und ihr Sohn Pippin schwort
Rache.

Ganz im Gegensatz zur Herzogstochter Pina: Sie bewundert Tills freies Leben auf der
Landstral3e. - Und was ist mit Till? Wenn sich da mal nicht eine kleine Liebesgeschichte
anbahnt. Verliebt, verliebt, verlieeebt”, so necken der Esel Emil und die Katze Hasenful3
unseren Helden.

Sie sind nicht die einzigen lustigen Figuren, denen Till auf seiner Wanderschaft be-
gegnet: Den einfaltigen Hochschullehrern Professor Oberschlau und Dr. Weil3nix ver-
rat Till das Rezept, um Tieren das Lesen beizubringen: Buchstabensuppe! Das ist die
Geheimrezeptur!

Die beiden dummen Pauker fallen ebenso auf Tills Spal3 herein, wie der dicke und
verfressene Ritter Schlemmersack, den Till als Turmblaser in eine Schlacht schickt,
obwohl nicht ein Feind vor dem Burgtor zu sehen ist.

Den Honigdieben Schleck und Schluck vermiest Till die krummen Touren.

Dem Backer Mehlohr wirbelt er die Backstube griindlich durcheinander. Einem
bettelarmen Bauern namens ,Steinreich” verhilft er zu ungeahntem Reichtum.

So hetzt er von Ort zu Ort, landauf, landab. Stets hat er dabei den Herzogssohn Pippin
und dessen Landsknechte im Nacken. Denn Pippin hat auf Till ein Kopfgeld ausgesetzt.
So bleibt es immer spannend. Till versucht die Verfolger abzuschiitteln, um seine
Freundin Pina im Schloss des Herzogs wiederzusehen.

Ob es ihm gelingt? Alle groBen und kleinen Zuschauer diirfen gespannt sein und sich
auf einen mit modernen Musikarrangements gespickten Theaterspal? freuen.

Das Autorenteam

Nach dem Erfolg des Kindervampirmusicals ,Winnie Wackelzahn” kommt nun das
nachste spannende Theaterstiick aus der Feder von Autor Ralf Israel: Till Eulenspie-
gel. Wie bereits beim ,Vampir Winnie Wackelzahn” sind auch diesmal wieder Bernd
Stallmann und Gerhard Grote fir die Musik- und Horspielproduktion zustandig.
Eingangige Melodien mit Texten, die schnell von jedermann mitgesungen werden
kdnnen, begleiten das lustige Musical von Till und seinen Freunden. Ob mitreiRende
Songs wie ,Steinreich”, hitverdachtige Partylieder wie ,Brot, Brot, Brot ..."” oder ge-
fuhlvolle Balladen wie ,Vogelfrei”. Fir jeden Geschmack ist ein garantierter Ohrwurm
dabei.
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Tills Freunde (und Kontrahenten)

Nicht wenige sind Opfer von Tills Streichen geworden. Hier stellen wir die prominentesten
Figuren des Buhnenstticks vor:

Till Eulenspiegel

Till ist unser frohlicher Held, der unbeschwert durch die Welt zieht, um mit Spal3 und Witz den
Dummen ihre Dummbheit, den Ungerechten die Ungerechtigkeit und den Bésen ihre Boswillig-
keit auszutreiben. Und weil er die Freiheit liebt, zieht er von hier nach dort Gber die Landstra-
Ben Europas. - Er hat Gbrigens wirklich gelebt. Vor ca. 700 Jahren wurde er als Narr und Vaga-
bund so bekannt, dass seine Streiche und Geschichten bis heute weitererzahlt werden.

Emil, der Esel

Der Esel Emil zieht gemeinsam mit seiner Freundin, der Katze Hasenfuf3, als Vagabund durch
das Land, um nach Eulenspiegel zu suchen. Als Erzahler fiihrt er sozusagen in das Stiick ein,

trifft Till schlieBlich an der Universitat zu Erfurt, wo dieser ihm das Lesen beibringen soll. Sie

werden Freunde und bestehen gemeinsam manches Abenteuer.

Die Katze Hasenfuf}

Eine Katze, die Angst vor Mdusen hat, kann der Bauer Steinreich nicht mehr gebrauchen. So
schlief3t sich die Katze Hasenful3 dem Esel Emil an, um auch ein ,Vagadingsda“ zu werden und
sich mit Till anzufreunden.

Der Herzog, Otto von Liineburg

Ein liebenswerter, vielleicht leicht einfaltiger und trotteliger Mann, der aber iber einen guten
Spal immer lachen kann. Seiner Tochter Pina kann er keinen Wunsch abschlagen. Seiner Frau
und seinem Sohn Pippin ist er nicht gewachsen, so dass diese eigentlich das Sagen im Herzog-
tum Lineburg haben. Am Ende des Stilickes wendet sich jedoch das Blatt, der Herzog besinnt
sich und stoppt die Intrigen.

Die Herzogin, Mathilde von Liineburg

Sie ist intrigant, habgierig und hochnasig. Sie hat die Faden im Lande Liineburg in der Hand.
— Zur Vorgeschichte: lhre groBBe Jugendliebe war Tills verstorbener Vater. Da er ihre Liebe nicht
erwiderte, hat sie ihren spateren Mann, den Herzog von Liineburg, dazu getrieben, Tills Vater
den Adelstitel abzuerkennen und ihn in die Armut zu treiben. Till weil3 davon nichts. — Die Her-
zogin versucht alles, um zu verhindern, dass ihre Tochter Pina unseren Helden Till wiedersieht.

Pina, die Tochter des Herzogs

Sie verliebt sich in Till und seine Spaf3e und traumt davon, mit ihm durch die Lande zu ziehen:
.Frei wie ein Vogel im Wind!” — Das Lied ,Vogelfrei” beschreibt ihre Sehnsucht, die sie mit Till
teilt. Pina ist die Gute, Schdone, mit Herz und Verstand. Sie liebt das einfache Leben und fuhlt
sich im Schloss ihres Vaters als Gefangene.
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Pippin, Sohn des Herzogs

Tills eigentlicher Gegenspieler. Da Pippin seiner Mutter sehr ahnelt, hat er eine angebore-
ne Abneigung gegen Till — auBerdem ist er eifersiichtig, da er seine Schwester Pina fir ihre
burschikose Art bewundert und diese sich mit Till anfreundet. Gemeinsam mit seiner Mutter
versucht er, Till aus dem Land Liineburg zu vertreiben. Er ist ein Angeber und Aufschneider.

Professor Oberschlau und Doktor Weifnix

Die beiden ,Gelehrten" suchen nach einem Mittel, um Tieren das Lesen beizubringen, da

ihre Kollegen in Prag angeblich auf diesem Fachgebiet bereits Erfolge zu verzeichnen haben.
Da kommt Till gerade recht, der diesen beiden Dummkopfen mit Doktorhiiten glaubhaft
versichert, dass er selbst einen Esel, der ja bekanntlich das Dimmste aller Tiere ist, das Le-

sen lehren kann. Da Till am liebsten Suppe isst, macht er den beiden weis, dass man das Tier
lediglich mit ,Buchstabensuppe” flittern misse, um ihm das Alphabet sozusagen einzuflo3en.
Die beiden ,Gelehrten” kochen schnell einen Topf Suppe und versprechen obendrein eine
finanzielle Belohnung. Till geniel3t die leckere Suppe, wahrend der Esel vor Hunger laut I-A ruft
— Oberschlau und Wei3nix sind begeistert, da der Esel bereits zwei Buchstaben lesen kann!

Der dicke Ritter Schlemmersack

ein gemutlicher Kerl, der (,mampf, mampf“) eigentlich nichts als Essen im Sinn hat und da-
riber alles vergisst — selbst seinen Bediensteten, wie dem Wachhahn Hannibal, von der Ver-
pflegung etwas abzugeben. Als Till dies bemerkt, beschlie3t er, dem dicken Ritter mit der
lautstarken Hilfe der Zuschauerkinder eins auszuwischen. Da platzt selbst dem gemdiitlichen
Schlemmersack der Kragen. Am Ende muss er sich vor Lachen allerdings selbst den dicken
Bauch halten.

Die Honigdiebe Schleck und Schluck

Sie sind die Witzfiguren 4 la ,Dick und Doof” und haben nichts als Honig im Kopf. Im Auftrag
der bosen Herzogin sollen sie den Honig in der Burg des Ritters Schlemmersack stehlen. —
Till, der in einem der Bienenkorbe eingeschlafen ist, neckt die beiden und rettet auf diese
Weise die siBe Creme des Ritters.

Der Backer Mehlohr

Handeringend sucht der Backermeister nach einer Aushilfe fiir seine Backstube, da ein Grof3-
auftrag der Herzogfamilie zu erledigen ist. Und wer kommt wohl gerade zufallig vorbei und
gibt sich als Backergeselle aus: Naturlich Till, der dem nervésen Gerede Mehlohrs nicht ganz
folgen kann. Und prompt backt Till an Stelle der bestellten Brote ein gar narrisches Geback. So
werden schliellich korbeweise ,Eulen und Meerkatzen" an das Herzogshaus ausgeliefert und
die Herzogin schnaubt einmal mehr vor Wut.
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Der Bauer Steinreich

Steinreich ist ein armer Trottel. Er besitzt einen unfruchtbaren Acker, der nichts hervorbringt
als Steine, eine Scheune voller Mduse und eine Katze, die sich vor Mausen flurchtet. Als Till
ihm eine Fuhre Erde abkaufen will, um in seinem ,eigenen Land” durch Liineburg zu fahren,
bemerkt Till, wie traurig der arme Kerl ist. Till macht dem einfaltigen Bauern klar, dass keiner
mehr Steine auf seinen Landereien hat, wie er, also sei er doch eigentlich ,steinreich". Der
arme Trottel denkt kurz nach, jubelt und dankt Till fir seinen klugen Hinweis. Mit seinem fet-
zigen Solo-Song , Steinreich” begeistert der arme Tropf das Publikum.

In der lustigen, mittelalterlichen Welt von Till Eulenspiegel begegnen dem Zuschauer neben
diesen Hauptpersonen noch eine Menge weiterer Figuren, die das Musical zu einem bunten
Theaterspall machen.

Schauplitze

Kneitlingen, Dorfplatz und Haus von Tills Mutter

Schloss des Herzogs von Liineburg

Universitat zu Erfurt

Backerei des Backers Mehlohr

Freie Flache fiir den Bauer Steinreich, gleichzeitig evtl. eine Waldlichtung und eine Grenze
zum Herzogtum

Burg des Ritters Schlemmersack
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Rollenverzeichnis

Till Eulenspiegel, seine Freunde und seine Widersacher:

Till Eulenspiegel, Narr
Ann Wibcken Eulenspiegel, seine Mutter (hat einen Narren an ihrem Sohn gefressen)

Der Herzog, Otto von Liineburg (unterdriickter Herrscher)

Die Herzogin, Mathilde von Liineburg (unterdriickt den Herrscher)
Pippin von Liineburg, deren Sohn (grof3es Ekel)

Pina von Liineburg, deren Tochter (verliebt, verliebt, verlieeeebt)

Der Esel Emil (faul, dusselig und nett)
Der Wachhahn Hannibal (stimmlose Alarmanlage)
Die Katze HasenfuB3 (der Name sagt alles)

Der Bauer Steinreich (man muss sich nur biicken, um reich zu werden)
Professor Oberschlau (hier sagt der Name nicht alles)

Doktor WeiBnix (weilSnix)

Der dicke Ritter Schlemmersack (frisst allen alles weg)

Der Honigdieb Schleck (dumm, aber gierig)

Der Honigdieb Schluck (gierig, aber dumm)

Der Backer Mehlohr (wenn man nicht alles selber macht)

Die Schneidergesellen:
Franz
Frieder (Schneider mit Drang zum Reichtum)

Die herzogliche Wache:
Landsknecht 1
Landsknecht 2 (wer sich auf die verléisst, ist verlassen)

Der Page des Herzogs
Der Torwachter bei Schlemmersack (passt auf, dass keiner rauskommt)

Der Chor in verschiedenen Rollen:
Das Volk

Die Buchstaben

Die Hihner

Das Bienenvolk

Die Schweinebande
Landstreicher und Narren
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1. Szene: Die Vagabunden

Schauplatz: Hof des Bauern Steinreich
(Biihnenaufbau: Dorfszenerie)

Liedeinspielung: , Super-Till” (gesungen auf CD)

Steinreich:

Hasenfuf3:

Steinreich:

Hasenfuf3:

Steinreich:

(,Hort die Geschichte von Till Eulenspiegel,

shalali, shalali shalalala la,

ja jedes Wort und jeder Streich ist wahr, sha la li, sha la la la la.

Er lebte einst vor vielen hundert Jahren, war beriihmt wie heut ein Star.
Und so mancher musste es erfahren,

was fiir ein Schlitzohr Till Eulenspiegel war!

Hort die Geschichte von Till Eulenspi shal alalalala,
ja jedes Wort und jeder Streich ist wabhr, ligshayla la la la.
Passt gut auf, jetzt geht es los! Jg!)

(Der Bauer Steinre 0) cRreiend auf die.Biihne gelaufen, er hat zwei
leere zerf Sdcke )

hneain, der sehone Hafer,zwei-Sacke\davon habe
i em kargen Acker.nut ‘ernten kénnen. Und jetzt

ie Mause alles aufgefressen.=((ruft) Hasenful3, Hasen-
fuuB! Wo ist.die verdammte Katze nur?

(Die Katze Hasenful3 tritt auf)
Miauuu, miauu!

Da bist du ja, du feiger, nichtsnutziger Faulpelz. Kein Kérn-
chen Hafer haben wir mehr! Alles hat dieses verfluchte
Mausegesindel weggefressen. — Und wo bist du gewesen?
- Du solltest doch die Mause fangen! Fangen!!

Miauu! (zu den Zuschauern) Ich finde Mause schrecklich. Sie
quieken laut und wenn man sich ihnen nahert, fauchen sie
einen womoglich an - ich traue mich nicht sie einzufangen.

(jammert) Was flr ein Elend, was bin ich fiir ein armer Tropf?
Ich habe einen einzigen, furchtbar steinigen Acker, der so gut
wie nichts abwirft, eine Scheune voller Mduse und eine Katze
die sich vor Mausen flrchtet. Hasenful3, du bist und bleibst
ein Feigling und tragst deinen Namen zu Recht. - Sieh zu,
dass du von meinem Hof verschwindest. Eine feige Katze
kann ich nicht gebrauchen. Oh, was fiir ein Elend. (ab)
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Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Schade, eigentlich ist er ein netter Kerl, der Bauer. Ich sehe ja
ein, dass er einen solchen Hasenful3 wie mich nicht gebrau-
chen kann. - Was mach ich denn jetzt nur, wo soll ich denn
nur hin?

(Emil der Esel tritt auf)

I-AAA! Aber Hasenful3, meine Liebe, was jammerst du denn
so?

Ach, Emil, ich muss fort! Der Bauer will mich nicht mehr auf
seinem Hof haben. Und Recht hat er. Die Mause haben das
ganze Getreide vernascht.

aib ich wohl auch nicht
ehr hat, dann hat er
. Das Heu ist schon

langer. Wenn der Bauer keine G
fur mich sowieso nichts
lange aufgebrauch

dieser Bauer;Lasst sich einen Acker
, der nichts‘einbringt.

Er ist aber au
voller St

an n , epist ,steinreich”
cht) AAA, [-AAAAA!

Witz, miauuuu! , Steinreich”! Miauuuuu!

Ja, ,Steinreich und Saudumm®M-AAAA. Er merkt nicht mal,

dass man ihn tibers Ohrigehauen hat. — Also, wenn du mich
fragst, lass uns schnell abhauen, soviel Dummbheit halte ich

nicht langer aus.

Aber wohin gehen wir denn?

Erst mal ab auf die Stral3e. Lass uns Vagabunden werden.
Vaga-was?

Va-ga-bun-den!

Was ist das, ein Vagadingsda?

Na, ein Landstreicher! Wir ziehen von Ort zu Ort und amui-
sieren uns Uber die Dummbheit der Menschen. I-AAA, I-AAA!
Was haltst du davon, Hasenfuf3?

Hort sich lustig an, miauuu! Aber ich weil3 nicht?

Hast wohl wieder mal Angst, Hasenful3? Aber ich sage dir,
fur eine Katze, wie dich, ist so ein Streunerleben genau das
Richtige. I-AAA.
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Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Emil:

Wenn Du meinst? — (denkt laut) Vagadingsda? Fir einen Esel
weillt du eine ganze Menge, Emil. Wovon lebt denn so ein
Vagadingsda?

Von dem, was gerade so anfallt. - Es gibt tGberall Arbeit: Hier
einen Sack schleppen, dort einen Karren ziehen. Alles M6g-
liche eben, i-aaa.

Aber ich kann keinen Karren ziehen. Ich kann ja nicht mal
Mause fangen. Eigentlich habe ich gar nichts gelernt.

Das macht nichts. Die Menschen missen ja nicht wissen, dass
man nichts gelernt hat. Die meisten sind ohnehin zu dumm.

Man muss nur genau das tun, wlas sie g@sagt haben. Wenn
dann etwas schief geht, sind sie |d

Und das funktioniert?

er Vagabunden macht es

Mit Sicherheit! I-A r m
genauso und i EQkopa damit bekannt geworden.
nd wegistdieSeér Yagadingsdakdnig? Miauu?
I\Has | noch'nie etwas vonTill Eulenspiegel ge-

der Vagabunden, Kénig der Spallmacher, Kbnig
rren, Konig.der Clowns![-AAAA;.er ist der Kbnig der
Landstral3e.

Muss ja-ein toller Burschesein dieser Till Eulenspiegel.
Miauu, soviel Mut hatte ich auch gern. Kbnnen wir nicht mit
ihm durch die .Lande ziehen?

Wir kdnnen ja versuchen ihn aufzustdbern. Komm, lass uns
aufbrechen. Umso schneller finden wir ihn.

(sie gehen einige Schritte)

Erzahl mehr von ihm, miauu! — Wo kommt er her, was hat er
gelernt?

Also, geboren wurde Till in dem Dorf Kneitlingen, das liegt
bei der Stadt Braunschweig. I-AAA!

Und wie ist aus ihm ein Vagadingsda geworden?

Oh, sein Vater ist friih gestorben. So musste Till seiner Mutter
bei der Arbeit helfen. Und mit Schuhe putzen verdiente er
sich ein bisschen Geld. AuBerdem war er schon als kleiner
Junge ein guter Seiltanzer.
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Hasenfuf3: Seiltanzer? Miauu! Erzahl weiter!

Emil: I-AAA, jaja! Also, das war so! ... (beide ab)

2.Szene: Till als Seiltanzer
Schauplatz: Das Dorf Kneitlingen, spditer freie Szene im Wald
(Biihnenaufbau:  Dorfkulisse mit Seil fiir Seiltanzszene)

(Jahrmarktsstimmung - alle tragen typisch mittelalterliche Kostiime, nur Till sticht aus der Menge
in seinem bunten Narrenkostiim mit Schellenmtitze etc. hervor, er tréigt einen Schuhputzkasten bei
sich — zwischen zwei Héusern o. d. ist ein Seil gespannt, z. B. ein Balken oder Stahltréiger, der mit
einem dicken Tau als Tanzseil getarnt wurde. Till versucht pa imi inige Kunden zu gewin-
nen, aber ohne Erfolg)

(Till tritt in den Vordergrund und spricht zu_d er

Till: Es ist nichtizulglau anz Kneitlingen ist voller Menschen,
i t zdg von Luneburg mit seiner Familie vor-
izi dem sich'niemand seine Schuhe von mir

sen. Aberwartet nurl"Heute Abend hab ich die
en trotzdem voller.Goldstlicke. (Till verschwindet.)

(Auf anderer Ebene kommt die herzogliche Familie auf Steckenpferden
angeritten; sie werden von allerlei Gefolge zu Ful8 begleitet)

Pippin: Wie lange reiten'wir denn noch? Und was wollen wir tiber-
haupt in dieser flrchterlichen Eindde?

Herzogin: Pippin, ich stimme dir wirklich zu! Schrecklich, tberall nur
Dreck und Ungeziefer! Meine tiberaus eleganten Schuhe sind
schon vollkommen eingestaubt.

Pina: Ich find’s toll hier. Ein wunderschoner Wald ist das.

Herzog: Pina hat Recht. Eine herrliche Natur. — Wie es sich fiir einen
herzoglichen Wald gehort.

Pippin: Das ist unser Wald?

Herzogin: Aber natirlich, mein Sohn! Diese Uberaus landliche Gegend

gehort uns, der Herzogfamilie von Liineburg. — Dein Vater
war so Uberaus nett und hat diesen Landstrich um das Dorf
Kneitlingen flir mich als Hochzeitsgeschenk an sich ge-
rissen ..., dhem, ich meine natirlich ,erworben”. Hahahaaa!
(lacht hinterhdiltig)
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Herzog: (peinlich beriihrt) Oh, ja! Ach, lass doch diese alte Geschichte mit
diesem Claus von Kneitlingen auf sich beruhen. Gerade jetzt,
wo wir durch sein Dorf reiten werden.

Pina: Wer war denn dieser Claus von Kneitlingen?

Herzogin: (wiitend) Das tut nichts zur Sache. Ich will nichts mehr von
diesem Kerl horen! — Lasst uns weiter reiten. — Los, Gesinde,
setzt euch in Bewegung.

(Herzogfamilie mit Gefolge ab — inzwischen ist mehr Volk auf dem Kneitlinger Dorfplatz
zusammengekommen. Till erscheint am Rande des Tanzseils)

Till: (laut) Herrschaften! Liebe Leute! Weil der Herzog uns
heute besuchen kommt, habe mir as ganz Besonderes
ausgedacht: Fir jeden Kunden, mir die Schuhe
€l,

putzen lasst, werde ich, Ti Inmal Uber dieses
Seil balancieren.
. . . I

Herzog mit'sauberen Schuhen un-
geputztes.Paar-Schuhekostet euch

Till:

Das Volk drdngt nach vorn: Ich bin der Erste!<~Nein, ichb\.: usw.
(Till winkt Einen nach vorn)

Till: Aahh! Da haben wirden ersten Kunden. — Bevor ich deine
Schuhe putze, diirft ihr bereits die erste Darbietung bewun-
dern. (Till kassiert das Geld, dann tédnzelt er langsam (ibers Seil, bei jedem
Wackeln geht ein Raunen durchs Volk.)

(Die Herzogsfamilie reitet mit Gefolge ein. Das Volk reagiert nicht - sie sind zu sehr von Tills Dar-
bietung fasziniert. Die Liineburger schauen sich das Schauspiel eine Zeitlang an, dann platzt der
Herzogin der Kragen)

Herzogin: (schreit) Kneitlinger!
(Das Volk schreckt herum)

Herzogin: Wollt ihr den Herzog und seine Familie nicht gebihrend
empfangen?

(Das Volk fdllt in eine anhaltende, tiefe Verbeugunag; Till gerdt auf dem Seil langsam und sichtlich
ins Trudeln)
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Pina: (spitzer Schrei) Vorsicht! Er fallt!

(Till féillt vom Seil — ein Aufschrei geht durchs erneut aufgeschreckte Volk. Die Herzogin und Pippin
lachen schadenfroh, der Herzog und Pina haben Mitleid!)

Pippin: Hahahaa! Habt ihr diesen ungeschickten Tolpel gesehen?
Hoffentlich hat er sich die Nase gebrochen.

Pina: (entsetzt) Bruder, wie kannst du so etwas sagen!
(Till hat sich aufgerappelt und kommt nach vorn)

Till: Was fallt Euch ein, meine Darbietung zu stéren? — lhr macht
mir das Geschaft kaputt.

Pina: Uii, der ist aber mutig! - Und s suR!

(Pippin hat sein Steckenpferd an einen Bediensteten gegeben awf Till los)

Pippin: Was fallt dir ein, so mit nd seiner Familie zu

reden? (will ihn dur

Herzog: Pippin, lass,ih I Br hat es sichérnicht so gemeint. Im-
i h gelacht, weil er vom Seil gefallen ist.
Herzogin: attel (zu Till)Xos, entschuldige dich.bei uns, Tolpel. -
einen Namen, damitwir wissen; wen wir fir diese
us grol3e Frechheit-bestrafen'missen.
Till: Man nennt-mich Till.Eulenspiegel.
Pippin: Los Vater, lass ihn festnehmen und in den Kerker werfen.

(Tills Mutter kommt angelaufen)
Ann Wibcken: Lasst meinen Sohn in Ruhe, er hat Euch nichts getan!

Herzogin: Das zu beurteilen musst du schon uns berlassen, Mitter-
chen.

Ann Wibcken: Till, entschuldige dich bei lhnen!

Till: Warum sollte ich? — Ich mache Euch aber einen Vorschlag.
Ich putze Eure Schuhe blitzsauber, ohne dass lhr einen Heller
zahlen musst.

Herzog: Das ist ein faires Angebot!

Herzogin: (schnippisch) Aber seid Uberaus vorsichtig! Die herzoglichen
Schuhe sind etwas ganz Besonderes! Aus tausend anderen
Schuhen kann man sie sofort herausfinden.

12
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Till:

(denkt kurz nach) — Wie |hr befehlt, ich will mein Bestes tun und
mit Sorgfalt putzen. (Er geht auf die Herzogin zu.) Nun, beginnen

wir mit den hiibschesten Schuhen, die weit und breit zu fin-

den sind!

(Die Herzogin wirft sich bereits geschmeichelt in Position, da dreht Till zu Pina ab und beginnt ihre

Schuhe zu putzen - das Gesicht der Herzogin verfinstert sich wieder.)

Pina:
Till:

Pina:
Till:

Pina:

Till:

Pina:

Till:

(zu Till) Eine interessante Arbeit, der du da nachgehst?

Ach, eigentlich nehme ich jede Arbeit an, die ich finden kann.
Irgendwie muss man ja tiber die Runden kommen. Mein Va-
ter, Claus, ist schon vor einiger Zeit gestorben und da musste
ich meiner Mutter immer schoahelfenfWo es nur ging. Aber
das Geld liegt sozusagen auf de ch liebe die Stral3e.

Man lernt so viele Leute ken t weit herum.
Wo warst du denn

S
(druckst herum) , ntlich, wenn ich ehrlich bin, nirgends.
— Aber zu eit michymeine Fil3e tragen — von
* i n'@der von Sachsen:bis KéIn —das ist
i e

i wie ein'Vogel Giber Berge und Taler ziehen!
Uber dielDummbheit'der Leute amusieren. (lacht)
das Lebenist ein toller Spal:

Till, du bist ja ein‘richtiger Trdumer. — Frei sein, wie ein Vogel,
das ist auch mein Traum.

Dann zieht doch.einfach mit mir durch die Lande.

Ich? Die Herzogstochter? — Das geht nicht. Meine Mut-
ter meint, wir seien etwas Besseres. Sie erlaubte so etwas
niemals.

Glaubt Ihr diesen Unsinn etwa? Fir mich sind alle Leute
gleich. — Passt auf, ich werde Eurer Mutter zeigen, dass ihre
Schuhe aus dem gleichen Leder gemacht sind, wie die eines
jeden anderen hier. (er rennt zu den Zuschauern)

Hallo Kinder! — Ich brauche jetzt einen Haufen Schuhe.

Ihr hier in der ersten Reihe, kdnnt ihr uns ein paar Schuhe
geben? - hr bekommt sie auch nachher zuriick. -

Danke, prima ... (Er sammelt Schuhe von Zuschauern und aus dem
Volk ein und verstaut sie in einem Sack — anschlieSend geht er damit zur
Herzogin. Er greift sich ihre Schuhe und die von Pippin.)

13
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Till:

Herzogin:

Pippin:

Frau Herzogin, lhr sagtet, Ihr konntet die herzoglichen
Schuhe aus tausend anderen sofort herausfinden. So lasst es
uns versuchen. (Ldisst die Schuhe ebenfalls im Sack verschwinden und
rennt zum Seil.)

Unverschamter, was hast du vor?

Gib uns sofort unsere Schuhe zurtck, sofort!

(Pina und der Herzog sitzen schmunzelnd dabei, sie haben ja ihre Schuhe noch.)

Till:

Herzogin:

Pippin:
Herzogin:

Ann Wibcken:

Herzog:

Herzog:

Schaut her, wir werden ja sehen, ob Eure Schuhe etwas Be-
sonderes sind. — (Er balanciert los, das Volk raunt bei jedem Wackler:
LAaaah, ... Oooooh, ...” — er bleibt auf der Mitte des Seiles stehen.)

Hier sind Eure besonderen Sc 1S zu, ob ihr sie schnell
herausfindet! (Er schiittet den isst die Schuhe durchei-
nander zu Boden purzeln.)

h will sofort:meine Schuhe
gemeinsammit Pippin auf den Schuhberg.

(kreischt) Nein! Mej
wiederhaben

4N

(Langsam lichtet sich das'\Chaos, nach und nach haben die Leute aus dem
Volk ihre Schuhe gefunden und einige bringen den Zuschauern ihre Schuhe
zurlick und bedanken sich bei ihnen — als letztes finden Pippin und die Her-
zogin ihre Schuhewieder.)

(schimpft) Till Eulenspiegel, das wirst du bitter bereuen.

Los Gatte, lass ihn festnehmen, diesen Uberaus unver-
schamten Limmel.

Niemand rihrt meinen Sohn an. — Schlie3lich habt Ihr grol3-
spurig behauptet, Eure Schuhe aus tausend anderen heraus-
finden zu kénnen.

(lacht) Ja, hahaha! Aus tausend anderen, hahaha!

(Das Volk lacht - die Herzogin schaut zuerst bose ins Volk, das Volk ver-
stummt und nur der Herzog lacht allein weiter — dann erntet er ebenfalls
einen bésen Blick und verstummt. )

Ahem! - Ja, dann? — Gefolge, wir ziehen weiter!
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Herzogin: Ja, nichts wie weg hier, ich halte es hier nicht langer aus,
unter diesem Uberaus primitiven Pébel!

Pippin: (zu Till) Heute bist du noch mal so davongekommen!
Aber warte nur, man sieht sich immer zweimal!

(Die Ltineburger ziehen ab, nur Pina bleibt noch zurtick.)

Till: (verbeugt sich vor Pina) Es war mir eine Ehre, die Schuhe der
Herzogstochter geputzt zu haben! Ware schén, wenn wir uns
wiedersehen konnten.

Pina: (zu Till) Oh ja! Mit dir auf der StraBe durch die Lande zu ziehen
... aber da wird wohl nichts draus. Ich sitze Jahr fur Jahr im

Schloss, wie ein Vogel im goldé a
Till: Wer weil3? Wie sagte Euer Brude d? Man sieht sich
immer zweimal! Ich hof echt.

1 o%m

Lied 1: ~Vogelfrei”
Solo: Pina + Till
Chor: Das Volk
1. Wie der Vogel im Kafig so will ich nicht sein.

Will mit dir einfach ziehen, mit dir ganz allein.
Hoch am Himmel die Wolken, sie treiben im Wind,
da will ich leben, wo die Freiheit beginnt.

Refrain Vogelfrei — so fiihl ich mich mit dir.
Vogelfrei — spir die Sehnsucht in mir.
Vogelfrei heil3t: Wir vergessen die Welt,
leben den Tag, wie es uns gefallt.
Lalalalalalalalalalalala,
leben den Tag, wie es uns gefallt.

2. Lass uns treiben im Wasser hinunter zum Meer,
wie das Sandkorn im Fluss gleiten wir hin und her.
Diese Freiheit des Lebens ist doch kdniglich.
Komm, lass uns ziehen, nur du und ich!
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Refrain

Refrain

Vogelfrei — so fiihl ich mich mit dir.
Vogelfrei — spir die Sehnsucht in mir.
Vogelfrei heil3t: Wir vergessen die Welt,
leben den Tag, wie es uns gefallt.
Lalalalalalalalalalalala,

leben den Tag, wie es uns gefallt.

Geht die Zeit auch schnell vorbei,
wir sind immer da fur uns zwei.

gespr.: Vogelfrei — so fuhl ich mich mit dir.
Vogelfrei — spir die Sehnsucht in mir.

gesungen: Vogelfrei heil3t: Wir vergessen die Welt,
leben den Tag, wie es uns gefallt.
Lalalalalalalalalalalala,

leben den Tag, wie es uns gefallt.
Lalalalalalalalalalalala,

leben den Tag, wie es uns gefallt.

(Am Schluss halten sicReEill un%b mal akn Hénden, dannwverschwinden.sie in entgegen-

gesetzte Richtungen)

3. Szene: Till an der Universitat

Schauplatz: Die Universitdt Erfurt (Biihnenaufbau: freie Szene)

(Esel und Katze kommen (ibergangslos auf die Biihne)

Emil:

Hasenfuf3:
Emil:
Hasenfuf3:

Emil:

Katze:

Ja, so war das, als Till noch Schuhputzer und Seiltanzer war
und sein Dorf unsicher machte.

Und heute zieht er landauf, landab ...
... und halt schon seit Jahren Herzége und das Volk auf Trab.
Ware toll, wenn wir ihn trafen! Miauu!

[-AAAA! — Diese Landstreicherei macht ganz schén hungrig.
Wir sollten zusehen, dass wir eine Arbeit finden. Ich brauch
dringend was zu beil3en.

Miauu! Arbeiten? (gdhnt) Uaaah! Daflir bin ich jetzt viel zu
mude! (legt sich hin)
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Emil:

Du bist zwar ein Faulpelz, aber du hast Recht. Meine Beine
schmerzen schon. (Legt sich ebenfalls hin - sie schlafen ein.)

(Professor Oberschlau und Dr. Weil3nix treten in ihren Talaren auf)

Oberschlau:

Wei3nix:

Oberschlau:

Mein lieber Doktor Weil3nix, ich habe davon gehort, dass

die Kollegen der Universitat Prag Experimente vorbereiten,
Tieren das Lesen beizubringen. — Was haben wir hier in Erfurt
in Ihrer Fachrichtung fir Resultate vorzuweisen?

Ah, weil nix, Herr Professor?

Weil3 nix, weild nix? — Resultate! Ich will Resultate sehen, mein
lieber Weil3nix! — Eine Woche gebe ich Ihnen. Dann will ich

Resultate, Resultate, Resultate!fab)
(Till kommt vorbeigeschlendert.)

Wei3nix:

Till:

Wei3nix:

Till:

Wei3nix:

Till:

Wei3nix:

Till:

Wei3nix:

Till:

Wei3nix:

Die spinnen, die Prager
lesen lernen konn i

%? r. Als ob jeder Esel
e'soll das dennnur anstellen?

hép Weil3 nix,.weild nix, weild nix!

IhF"seht mir doch sehr gelehrt aus.\Und da kénnt Ihr nicht
mal einem Esel das'Lesen |lehren?

Ich bitte Euch. Wie sollte-das denn auch funktionieren?
Nichts leichter.als das!

Ihr wollt mir also weismachen, lhr beherrscht die Kunst,
Tieren das Alphabet zu lehren. - lhr seid nicht zufallig ein
Gelehrter der Universitat Prag? Wie ist Euer Name?

Ich lehre mal hier, mal dort. Wo es eben gerade gebraucht
wird. — Nennt mich ... Professor Eulenspiegel.

Werter Professor, was braucht Ihr, um Eure Kunst hier bei uns
an der Akademie zu Erfurt demonstrieren zu kbnnen?

Nun ja, zundchst zwei Beutel mit Goldstiicken. Den ersten
zahlt Ihr mir zu Beginn meiner Tatigkeit, den zweiten Beutel,
wenn das Tier seine Gelehrsamkeit bewiesen hat.

(aufgeregt) Gut, gut! An Goldstiicken soll es nicht mangeln. -
Bendtigt Ihr sonst noch irgendwelche Lehrmittel?

17

© Arrangement-Verlag, 34497 Korbach, www.winnie-wackelzahn.de



Till:

Wei3nix:

Till:

Wei3nix:

Till:

Wei3nix:

Till:

Emil:
Till:

Emil:

Till:

Emil:

Lehrmittel? Nun ja, mal Gberlegen? - (zu den Zuschauern) Der
glaubt tatsachlich, ein Esel kdnne lesen lernen. Aber gut,
mein Magen knurrt schon so sehr, da lass ich mich auf so
einen Handel gern ein. - (zu WeiBnix) Ja, als Lehrmittel beno-
tige ich als allererstes einen grof3en Topf der kostlichsten
Buchstabensuppe! - (zu den Zuschauern) Mmmmh - ich liebe
Buchstabensuppe!

(erstaunt) B-b-bitte was?

Na, (dfft ihn nach) B-B-Buchstabensuppe! — lhr werdet schon
sehen. Wenn das Tier erst einmal genitigend davon verspeist
hat, werden die Buchstaben nyr so ausiihm heraussprudeln.

Nun, ja, wenn Ihr meint! Buchs e! Buchstaben-
suppe, sollt ihr bekommen

o} mit dem:Experiment be-
ch'@&n Buindel:Heu. Das Tier muss
ting belohnt werden.

Beeilt Euch! Ich mg
ginnen. Und byi
ab und ap-

Natu
chonidi

ile! —\(begeistertim Abgehen).Ich sehe
agzeilen:',Erfurter Esel lernen lesen!” (ab)

ter ihm her).lch denke, der gro3te\Esel hier kann schon
lange lesen{~So, dannwill ich mal'meinen Schiiler wecken.
(gehtzu Emil und riittelt an ihm) —
He, Meister Langohr, aufwachen!

(géihnt) Uaaaahl+ Was soll das?

Guten Morgen, alter Graukittel! Wie war’s, mochtest du dir
eine gute Mahlzeit verdienen? Eine Fuhre Heu oder was du
auch immer magst?

Heu? Mmmmh? Das hort sich gut an! Hab schon lange nichts
Verniinftiges zwischen meine Zahne bekommen. Aber fiir
meine Freundin hier, die Katze Hasenful3, sollte auch noch
eine passende Mahlzeit drin sein.

Das lasst sich einrichten.

Gut! Was soll ich tun? Sacke schleppen? Einen Karren ziehen?
Ich bin zwar nur ein kleiner Esel, kann aber arbeiten wie ein
schwerer Ackergaul.
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Till:

Emil:
Till:

Emil:

Das glaub ich gern! Aber eigentlich brauchst du nichts zu
tun, als geduldig auf deine Mahlzeit zu warten.

Was? Das soll eine Arbeit sein?
Lass mich nur machen, du wirst schon sehen!

Na gut! Dann warte ich. (zu den Zuschauern) Komischer Kauz,
will mich firs Nichtstun belohnen!

(Oberschlau und Weil3nix betreten die Biihne mit einem groBen Topf dampfender Suppe.)

Oberschlau:

Wei3nix:

Oberschlau:

Wei3nix:

Till:

Oberschlau:

Wei3nix:

Till:

Emil:

Oberschlau:

(zu Till) Ah! Sie sind also der beriihmte Professor Eulenspiegel.
Ich habe schon viel von ihnen gehort!

(zu sich selbst und den Zuschauern) so! Dgwon weil} ich aber nix!

niale Idee, einem
ensuppe beizubrin-
Wochen zu Doktor
Shabe%ith gesagt; eine Buchstaben-
ysting sein!-Nicht wahr, mein lieber

Mein lieber Professor Eulenspie
Esel das Lesen mit Hilfe ej
gen. Ich selbst habe

setzung fur das Experiment hat?

Wo denken sie hin? ‘Aber natirlich! Von A bis Z! Alle Buchsta-
ben sind in der Suppeenthalten! Ich habe sie eigenhandig
aus dem Nudelteig ausgestochen! Von A bis Z!

Vielleicht hatten wir noch ein paar Zahlen beimischen sollen.

Um Himmels Willen, wir wollen das arme Tier doch nicht
Uberfordern, oder?

(zu den Zuschauern) Armes Tier? Wen meint er denn nur?

Sie haben Recht, Professor, keine Zahlen! — So wie ich sie
zubereitet habe, ist die Suppe genau richtig!
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Lied 2:

Buchstabensuppe

Prof. Oberschlau und Dr. WeilSnix und der Chor der Buchstaben

Chor:

Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe ...

Prof. Oberschlau, gespr.: Lesen lernen kann doch jeder,

Refrain

Refrain

Refrain

nur ein Esel kann das nicht!
Nicht ein Wort, nicht eine Zeile,
denn er kennt die Suppe nicht.

Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe

Sha la la la la, schmeckt so wunderbar!
Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe

Sha la la la li, sei mit von der Partie!
Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe

Sha la la la la, bringt dir das Lesen nah!
Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe

Sha la la la li, das ist die Strategie!

A wie Affe, B wie Bach, C wie Café, D wie Dach,

E wie Eier, F wie Flut, G wie Geier, H wie Hut.

| wie Inder, J wie Jux, K wie Kinder, L wie Luchs,

M wie Mutter, N wie nass, O wie Otter, P wie Pass. Ja!

Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe
Sha la la la la, schmeckt so wunderbar! ...

... Sha la la la li, das ist die Strategie!

Q wie Qualle, R wie Reich, S wie Schnalle, T wie Teich,
U wie unten, V wie violett; W, X, Y, schon sind wir beim Z. Ja!

Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe

Sha la la la la, schmeckt so wunderbar!
Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe

Sha la la la li, sei mit von der Partie!
Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe

Sha la la la la, bringt dir das Lesen nah!
Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe

Sha la la la li, das ist die Strategie!

Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe
Bu, Bu, Bu, Buchstabensuppe!
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Oberschlau:

Emil:

Wei3nix:

Oberschlau:

Till:

Oberschlau:
Till:
Oberschlau:
Weil3nix:

Till:

Oberschlau:

Emil:
Till:

Emil:
Till:

Emil:

Till:

So, mein lieber Professor Eulenspiegel. Hier ist Ihr Vorschuss
fur das Experiment. (Uberreicht ihm einen Geldbeutel)

(zu den Zuschauern) Ich hér immer Professor Eulenspiegel! Sollte
das etwa der Eulenspiegel sein? Aber nein, das kann er nicht
sein!

Hier sind der Topf mit der Buchstabensuppe, das Heu und
naturlich eine Tafel fiir den Unterricht.

(zu Till) Und? Was glaubt Ihr? Wie lange werdet Ihr benétigen,
das Tier zum Lesen zu bringen.

Das hangt im Wesentlichen von seiner Intelligenz ab. Ich will

mich nicht so genau festlegen;/@ber ic nke so zwischen
zwei und zwanzig.
Das hort sich gut an. Zw; Qa Stunden!

r

Nein, ich meine s Stunden bis zwanzig Jahre.
Bitte was? Q

a

kann ich erstspater sagen. — Und jetzt lasst mich
dem Tierallein. - (zu.den Zuschauern) Sonst wird die
Suppe noch kalt. Ich habe-einen Barenhunger!

Aber naturlich, selbstverstandlich. Weil3nix, los, los! Lassen
wir den grol3en Lehrmeister Eulenspiegel allein. (schiebt Weils-
nix vor sich her, beide.ab)

(zu Till) Bekomme ich denn nun mein Heu?

Oh nein, mein Freund. Da musst du dich noch ein wenig
gedulden. Deine Arbeit besteht darin, noch ein bisschen zu
hungern.

Hungern? Lange halte ich das aber nicht aus!

Umso besser. — Du wirst dich in Geduld tiben und ich esse
meine Suppe. (fingt an zu l6ffeln) Mmmmbh, Buchstabensuppe,
mein Leibgericht. - (zu Emil) Oder magst du auch ein bisschen
Suppe?

Suppe? - Ich mag keine Suppe. Ich will jetzt endlich mein
Heu haben! Oder ich fange ganz fiirchterlich nach Eselsart an
zu schreien! I-AAAA! I-AAAA!

Ruhig mein Grauer! Spar dir das | und das A fiir spater auf.
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Hasenfuf3:

Emil:

Hasenfuf3:

Till:

Hasenfuf3:

Till:

Hasenfuf3:

Lied 3:

gesprochen:

Refr.:

Refr.:

(ist endlich aufgewacht) Was ist denn hier los? Hab ich irgendwas
verpasst?

Kann man wohl sagen! Ich hab einen Job gefunden bei dem
ich nicht mal arbeiten muss und trotzdem ein Bund Heu be-
komme. - Fragt sich nur wann?

Mein Magen héangt auch schon irgendwo am Ende der Welt.
Aber Heu mag ich ganz und gar nicht.

Wie ware es mit einer Schuissel Buchstabensuppe.

Miauuu! Buchstabensuppe, was ist das? — Egal!
Ich liebe Suppe.

Hier, hast du ein Schisselchen (Qtihr die Suppe)
Miauuuu! Du bist ja freigi nAst'mich doch tber-

e
haupt nicht! Wer bist ﬂ\% t du so?

Vo N

Ich bin Till

Ich zieh’ von Ort zu Ort, landauf, landab,

ich halte Herzége und das Volk auf Trab.

Man nennt mich Clown, SpaBmacher und Tor,
denn ich halte jedem meinen Spiegel vor.

Er ist Till, ohoh,

er ist Till, Till Eulenspiegel!

Er ist Till, ohoh,

er ist Till, Till Eulenspiegel!

ohoho, Ohoho, ohoho, 0hohO, ohoho, Till Eulenspiegel,

ohoho, Ohoho, ohoho, 0hoho, ohoho, Till Eulenspiegel, ohohoh!

Ich flihl mich frei, so vogelfrei,

wer mich nicht kennt, der hat die Welt verpennt.
Ich bin bekannt im ganzen Land,

denn ich bin Till und ich mach, was ich will.

Er ist Till, ohoh,
er ist Till, Till Eulenspiegel!
Er ist Till, ohoh,
er ist Till, Till Eulenspiegel!
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Zw.-Teil

Refrain

Tonartwechsel

Emil:
Hasenfuf3:
Till:

Emil:
Hasenfuf3:
Till:

Hasenfuf3:

Till:

Emil:
Till:

Emil:
Till:
Emil:
Till:

Emil:

Bin mal Backer, Schneider, Knecht,
doch ich mach es keinem recht.
Bin mal Tanzer, Lehrer, Clown,

mir ist alles zuzutraun.

Er ist Till, ohoh,

er ist Till, Till Eulenspiegel!

Er ist Till, ohoh,

er ist Till, Till Eulenspiegel, ohohoh! - Ja!

Er ist Till, ohoh,

er ist Till, Till Eulenspiegel!

Er ist Till, ohoh,

er ist Till, Till Eulenspiegel!

ohoho, Ohoho, ohoho, 0hoho, onoho, Till Eulenspiegel,

ohoho, Ohoho, ohoho, 0hoho, ohoho, Till Eulenspiegel, ich bin Till!

A Y4
r'Beflihmte SpalBmacher ...
ak@nig?

Int K&nig-der Vagabunden!

Du bist wi

Wir haben-dich schon tiberall'gesucht!
Ihr habt mich gesucht?

Klar, wir wollen auch Vagadingsdas werden! Dirfen wir mit
dir ziehen?

Warum nicht, ihr scheint ganz in Ordnung zu sein. Auerdem
bin ich oft sehr einsam.

Du bist einsam?

Ja, ich zeige den Leuten, wie dumm sie wirklich sind. Das
wollen die meisten Menschen aber nicht wissen. Darum halt
es kaum jemand lange mit mir aus.

Uns ist das egal. Ich zum Beispiel weil3, dass ich ein Esel bin.
Glaub mir, die meisten Menschen sind dimmer als ein Esel.
Wirklich?

Klar! — Kannst du lesen?

Das weil3 doch jeder, dass ein Esel nicht lesen kann!
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Till: Ihr kdnnt es gleich erleben. Den beiden Gelehrten Ober-
schlau und Weil3nix werden wir weismachen, dass du lesen
kannst! Und sie werden es glauben. Jede Wette!

Hasenfuf3: Oh Mann, sind die bléd! Da bin ich aber mal gespannt.
Emil: Muss ich denn jetzt noch lange hungern?
Till: Nein! Nur noch ein Weilchen. Ich winke dann mit einem

Buschel Heu. — Passt auf, ich glaube, da kommen die beiden
Schlauberger schon! (zu Hasenfu3) Hier hast du den Rest der
Suppe. Iss auf, bevor sie hier sind.

(Hasenful8 schleckt schnell die Suppe)

Oberschlau: Nun, Professor Eulenspiegel. ellt sich das Tier an?
WeiBnix: Ist es gelehrig?
Till: Es geht! Der Esel hat,j Buchstabensuppe zu

sich genommeag. leerett Topf) Wir.kodnnen gern probie-
ren, ob ej rQ verzeichnen ist!

Oberschlau: e

(Till schreibt ein ,,O” au halt sie Emil vor)

Till: ein lieber Esel, kannst du uns diesen Buchstaben vor-
lesen?

Emil: (schnauft) Prrrrrrrh!

Till: Aller Anfang ist schwer! — Versuchen wir es hiermit.

(schreibt ein ,,U")

Emil: Prrrrrh!

WeiBnix: Vielleicht waren nicht alle Buchstaben in der Suppe?!

Oberschlau: (empért) Ich habe sie eigenhandig gekocht!

Till: Und, mein lieber Esel, wie sieht es hiermit aus

(Till schreibt ein ,I” und ein ,,A” auf die Tafel, hdlt sie Emil hin und wedelt hinter der Tafel mit dem
Heublischel)

Emil: (zu den Zuschauern) Endlich! Es gibt was zum Futtern!
(laut) -AAAA! I-AAAA!T I-AAAAA!
Till: Seht Ihr, meine Herren! Das ,I“ und das ,A” kann er schon!
Oberschlau: Unglaublich!
WeiBnix: Wahrhaftig!
24

© Arrangement-Verlag, 34497 Korbach, www.winnie-wackelzahn.de



Oberschlau: Wir mussen sofort Boten an alle Universitaten des Landes
schicken. Was sage ich, ganz Europa soll es wissen:
,Die groten Esel sind in Erfurt zu finden!” -

Emil: Ich versteh nur Bahnhof!

Oberschlau: (zu Eulenspiegel) Hier bekommt ihr Eure Belohnung. (iiberreicht
den zweiten Geldbeutel) Aber unterrichtet den Esel intensiv
weiter. — Weil3nix! Ihr kocht sofort eine neue Buchstaben-
suppe. lhr wisst das Rezept?

WeiBnix: Ich, ahh! Weil3nix!

Oberschlau: Weil3nix, weil3nix? — Kommt, ich zeige Euch, wie man dieses
Wunderwerk der Sprachwisserfsghaftef Zusammenbraut!
Buchstabensuppe, wir brauchen ehr Buchstaben-
suppe!

(Oberschlau und Weilsnix eilen davon) ‘

Emil: Die glauben,wikklic nnte lesen!

Hasenful3: ie sin ¥ als die Polizei erlaubt!

Till: C nen! - "(zu'Emil) Hier,pack dein:Hewauf den

r sollten-verschwinden, bevor die merken, wie
ich sie sind!

Hasenful3: Aber wohin gehen wir!

Till: Ganz egal! Wir sind frei'wie die Vogel. Wohin es uns auch
treiben wird. Irgendwo findet sich immer jemand, der sein
Geld oder etwas Essen loswerden mochte.

(alle ab)

4. Szene: Die Geburtstagseinladung
Schauplatz: Schloss Liineburg

(Biihnenaufbau: Der Thron des Herzogs und der Herzogin)

(Der Herzog und Pina treten auf, er nimmt auf seinem Thron Platz)

Herzog: (lacht) Einfach kostlich diese Geschichte aus Erfurt. Till Eulen-
spiegel nimmt die Herren Professoren mit einem lesenden
Esel auf den Arm. Zum Kaputtlachen ist das!
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Pina: (kichert) Und bei dem Landgrafen Philipp in Marburg hat er
sich als Maler ausgegeben und ihm eine weil3e Leinwand als
Kunstwerk verkauft.

Herzog: Kostlich, einfach kostlich!
(Herzogin und Pippin haben mitgehért und treten jetzt nach vorn)

Herzogin: (nachdffend) Kostlich, einfach kostlich! — Ich weil3 wirklich nicht,
was ihr an diesem hergelaufenen Tagedieb findet.

Pippin: Seid froh, dass er bei uns im Herzogtum schon lange nicht
mehr aufgetaucht ist. Hinter Gitter gehort so einer!

ariberpachdenken, welche
stbankett anlasslich dei-
— Aber Ubertreibe
% dich gentigen. — (zu sich
2000 Gaste, die.ich'zu meinem
stag eingeladen habe, kosten uns
kt ihren Sohn zu sich) Pippin, sieh zu, dass
3s Bankett moglichst billig auftreiben

Herzogin: Otto, du solltest lieber einmal
Herrschaften in diesem Jahr z
nes Geburtstages geladen weg
es nicht! Maximal 20 G
selbst und den Zusch

Uberaus wich
schon G .
. 4 p

e

Pippin: ird erledigt,Mamal.lch'schicke gleich mal ein paar meiner
speziellen Freunde zum Einkaufen. (lacht hinterhdltig)

(Herzogin und Pippin ab)

Herzog: Ich weil3 Gberhaupt nicht, wen ich einladen soll. Diese
ganzen Adligen sind solche Langeweiler.

Pina: Wie war’s Papd, wenn du alle Narren und Landstreicher des
Landes einladst. Das wird lustig.

Herzog: (kopfschiittelnd) Pina, Pina! Du hoffst bestimmt, dass Till Eulen-
spiegel dann auch bei uns auftaucht, oder?

Pina: (verschmitzt ldchelnd) Vater, wo denkst du hin?

Herzog: Ich kenne doch meine Tochter! — Aber gut, ich werde dari-
ber nachdenken. Ein Haus voller Hofnarren und Landstrei-
cher, das wird ein Spal3. — Und das Beste: Deine Mutter wird
platzen vor Wut!

(beide ab)
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5. Szene: Till als Turmblaser
Schauplatz: Burg Schlemmersack

(Biihnenaufbau: Aussichtsturm und Essenstafel des Ritters Schlemmersack)

(Der Wachhahn Hannibal taucht auf seinem Aussichtsturm auf und singt zusammen mit dem Chor
der Hiihner - wihrend des Liedes werden auf der Essenstafel Speisen und Getriinke aufgetragen,
dann taucht der dicke Ritter Schlemmersack auf; er tréigt ein Kettenhemd mit Létzchen und ist im-
mer mit Messer und Gabel bewaffnet, er macht sich sofort daran die Speisen zu vertilgen.)

Lied 4: Kikerikiiii
Hort mal alle her — (Chor) hort mal alle her,
ein Hahn, der hat es schwer — (Chor) ein Hahn, der hat es schwer,
standig auf dem Turm bei Wind und Wetter und auch noch bei Sturm.

Kikeriki, so ‘'n Hahn, den gab’s noch nie,
Kikeriki, so ‘'n Hahn, den gab’s noch nie.

Friih am Morgen schon - (Chor) friih am Morgen schon,

kréh ich meinen Ton — (Chor) kréh ich meinen Ton,

das hort sich lustig an, doch ich pass auf und zwar auf alle Mann.
Kikeriki, so ‘'n Hahn, den gab’s noch nie,

Kikeriki, so ‘'n Hahn, den gab’s noch nie.

Auch bei Schnee und Sonnenschein steh ich da oben ganz allein,

weit und breit kann man mich seh’n, schon von fern hort man mich kréah'n.
Kikeriki, so'n Hahn, den gab’s noch nie,

Kikeriki, so'n Hahn, den gab’s noch nie.

Gack, gack, gack, gack, gack ... (So ist es recht
Gack, gack, gack, gack, gack ...

Ich bin nicht aus Holz — (Chor) ich bin nicht aus Holz,

bin euer ganzer Stolz - (Chor) bin euer ganzer Stolz,

und hort ihr mich vom Dach, dann werden alle Leute sofort wach.
Kikeriki, so'n Hahn, den gab’s noch nie,

Kikeriki, so'n Hahn, den gab’s noch nie.

Kikeriki, so'n Hahn, den gab’s noch nie!
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(Hannibal niest und ist sehr heiser beim Sprechen, er trdgt ein Halstuch und hat immer ein Taschen-
tuch zum Niesen dabei)

Hannibal: (niest) Hatschiii! Hatschii! Diese Erkaltung, ich werde sie
einfach nicht los. Hatschii! Wie soll man auch gesund wer-
den, wenn man bei Wind und Wetter hier auf dem Wach-
turm hockt und nur alle paar Tage mal einen Happen zu
Essen bekommt. Und mein Chef da unten, der dicke Ritter
Schlemmersack, stopft sich Tag fir Tag den Ranzen voll und
vergisst dartiber, dass seine Bediensteten auch Hunger ha-
ben. Hatschiii! — Und dann soll ich auch noch kréhen, wenn
Feinde im Anmarsch sind oder ein Freund um Einlass bittet.

Hatschii!
Schlemmersack: Mmmmmh, Mampf, Mampflle , lecker! Hiihn-
chen in Kaviarcreme, hs auf Speckroulade,

Mmmmbh! Lecker,

Hannibal:

(es klopft am Burgtor)

Hannibal: au) Nanu; Besuch am Burgtor! Das ist ja ein lustiges
gestlrn. Ein Esel, eine Katze und ein bunter Vogel, fast
so bunt,wie ich! (hustet) ... dhdha, meine Stimme, wie soll ich
denn da Krahen? He, Herr Ritter, ahahaha ...

(er klettert vom Turm und lduft zu Schlemmersack)
Schlemmersack: Mmmmh, Mampf, Mampf
Hannibal: ahahaha ... Herr Ritter! (zerrt am Arm von Schlemmersack)

Schlemmersack: Mampf, mampf, was willst du? Mampf, stor mich nicht bei
der Arbeit! Mmmmh, lecker, lecker, lecker!

Hannibal: Es warten drei komische Gesellen unten am Tor. Ein Esel, eine
Katze und ... ahahg, ein bunter Vogel. Hatschii.

Schlemmersack: Mmmmh, mampf, mampf! Was stoérst du mich. Du sollst
Krahen, wenn jemand vor dem Tor steht.

Hannibal: Hatschii! Aber ich kann nicht, dhaaha! Meine Stimme ist weg!

Schlemmersack: Ein Wachhahn ohne Stimme? Was soll ich mit dir nur ma-
chen? — Obwohl? Mmmh, mampf, mampf! Grillhahnchen,
Hlhnerfrikassee! Es gibt ja so viele Moglichkeiten, mampf,
mampf! Als Wachhahn bist du jedenfalls nutzlos!
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Hannibal: Als Grillhdhnchen ebenfalls; an mir ist kein bisschen Fleisch!
Hier bekommt man ja niemals was zu fressen.

Schlemmersack: Ich bekomme jedenfalls genug, mmmh, mampf, mampf!
- Los, 6ffne das Tor. — Eselswurst, Vogelpastete, mmmbh,
mampf, mampf!

(Hannibal kurz ab und taucht mit Till und seinen Freunden wieder auf)

Schlemmersack: Mmmh, mampf, mampf! (bemustert die drei) Wahrhaftig, ein Esel
und eine Katze. (zu Till) Und du? Nun ja, bunt bist du ja, aber
ein Vogel nicht gerade, wie Hannibal meinte. — Dieser Hahn
gehdrt wirklich in die Pfanne, mmmh, mampf, mampf!

Till: Wie ich horte ist euer Wachhalfierkrankt. Ich bin Turmblaser
und konnte seinen Dienst Ubern is er wieder kuriert

chen mehr Fet h, mampf,'-mampf! - Deine bei-

den Freun h bleiben:Wir werden schon eine
NGHUrsi n. Mmmh, mampf, mampf! — (zu Till)
t jetzt auf.den Wachturm. Wenn'Feinde im

sind trompetest. du'dreimal.lst’s ein Freund, blast
eimal-ins Horn. (Erdiberreicht Till eine Trompete — zu Emil und
Hasenfu3)-Und ihr.keammt mit mir!

ist.
Schlemmersack: Gute Idee! Dann s erc en vielleicht mal ein biss-
I
C
fi

(alle ab aulSer Till und Hannibal)

Hannibal: Hatschii! (traurig)-Nicht genug, dass ich dauernd krank und
hungrig bin. Jetzt hab ich auch noch meinen Job verloren.

Till: Keine Bange, ich bleibe nicht langer als n6tig. Aber sag,
weshalb bist du denn standig hungrig? (Er zeigt auf die Essens-
tafel, die mit lauter leeren Tellern und Schiisseln der letzten Mahlzeit tiber-
st ist) Zu Essen gibt’s hier doch scheinbar in Hille und Fiille.

Hannibal: Klar, fir unseren gefraBigen Ritter schon. Aber vor lauter
Fresserei vergisst er immer wieder, den anderen etwas abzu-
geben.

Till: Ich denke, das kann ich ihm abgew&hnen.

Hannibal: Wenn du das schaffst!

Till: Lass mich nur machen.

(Die beiden steigen auf den Wachturm)
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(Schlemmersack tritt auf)

Schlemmersack: Diener! Zeit fiir die nachste Mahlzeit! Mmmm, mampf,
mampf!

(Sofort kommen einige Diener, réumen die alte Tafel und tischen neue Essensberge auf; Schlemmer-
sack beginnt sofort wieder loszumampfen.)

Till: Unglaublich, was der alles verdriicken kann!

Hannibal: Allerdings! Hatschiii! Und niemand bekommt etwas ab, von
den vielen Leckereien.

Till: Dann will ich doch mal einschreiten, bevor er wieder alles
weggemampft hat. — (zu den Zuschauern) Kinder, wollt ihr uns
helfen, den dicken Ritter Sch r von der Tafel weg-
zulocken, damit unser Hanniba verdiente Mahlzeit
bekommt? - Ja? Prima! blase dreimal das Horn,
damit der dicke Ri u einde wurden angreifen.
Und wenn ic inkt), dann rufen wir alle zusam-

iffpAttacke!” — Dannwird er glauben, dass die

sind.und zur Verteidigung der Burg
en!YAber bitté nur so lange'rufen, bistichrabwinke!
bereit? ~Los geht’s\(Er bicist dreimal das Horn)

Schlemmersack: mmbh; Mampf, mampf! He, was soll das! Mitten in der
schonsten Mahlzeit ein Feindangriff? Na ja, vielleicht kann ich

noch schnell fertig essen! Mmmmh, mampf, mampf!
Till: (winkt) Jetzt, Kinder!
Alle: Angriff! Attacke! Angriff! Attacke! Angriff! Attacke

(Till winkt, dass alle wieder still sein sollen)

Schlemmersack: Herrje! Der Feind steht schon direkt vor dem Tor! — Diener!
Meine Ausristung!

(Die Diener bringen einen Helm, eine Lanze, u.a.; er wird schnell und ungeschickt angekleidet;
Helm schief, etc.)

Schlemmersack: So, ihr Feinde! Mich beim Essen zu storen, bedeutet die
Hochststrafe! Meine Rache wird grausam sein! — Offnet das
Tor! Attacke! (Er stiirmt hinaus)

Till: Torwachter! Schliel3 schnell das Tor! — Das hat ja vorzliglich
geklappt! Danke Kinder! — Diener, Bedienstete! Essen! Kommt
alle herbei und bedient euch! Es ist ja reichlich da! (Alle Diener
kommen angelaufen, auch Emil und Hasenful3.)
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Emil: I-AAA! Till, das war ja mal wieder ein toller Streich!

Till: Danke! Aber beeilt euch, bevor der Ritter merkt, dass gar
keine Feinde da sind!

(Alle fangen an zu essen; Till schnappt sich auch etwas und klettert wieder auf den Turm, plétzlich
hért man es krdftig am Tor klopfen und den Ritter im Hintergrund schreien.)

Schlemmersack: He! Aufmachen! Torwachter! Mach sofort auf!
(Man hért einen Torwdichter ebenfalls im Hintergrund.)

Torwachter: Wieso sollte ich das Tor 6ffnen? Der Turmblaser hat noch
nicht Signal gegeben, dass ihr ein Freund seid, Herr Ritter!

Schlemmersack: Turmblaser! So blas doch endligh!

Till: (vom Turm nach hinten) Wer seid ihr JRitter Schlemmer-

sack? Ein Freund oder ein
Schlemmersack: Oooooh! Jetzt pla ikab ragen!-Ein'Freund natur-

t
lich!
Till: sQM’s ach vorn). Se_ Freunde, das Festessen
t! Der Ritte wieder da! —(Alle verschwinden von
i

léist zweimal das Signal; erruft:) Offnet das Tor, ein
und unseres ehrenwerten Ritter Schlabbersack ist

(Schlemmersack kommt hereingestiirmt)

Schlemmersack: (schreit aufgebracht) Ich:gebe dir gleich Schlabbersack! Was fallt
dir ein, Turmblaser! Du signalisierst einen Feindangriff und
kein Feind ist weit und breit zu sehen! Dann steht der beste
Freund, namlich der Boss dieser Burg vor dem Tor und du
fragst, ob ich ein Freund oder ein Feind bin? Bist du von allen
guten Geistern verlassen!

Till: Nein, aber ich hatte Hunger!
Schlemmersack: Huuunger? Als ob es auf dieser Burg nichts zu essen gabe!

Till: Fur Euch schon, mein Ritter! Aber Ihr denkt niemals an Eure
Bediensteten. Sie alle hatten einen flirchterlichen Hunger,
weil Ihr ihnen immer alles wegesst!

Schlemmersack: So, so! Ist das so? Na, ja, mampf, mampf! Wenn ich es recht
Uberlege! - Na gut! Ich gelobe Besserung! — Aber eines weild
ich gewiss, du bist bestimmt kein richtiger Turmblaser. Bist
wohl eher ein Narr, oder so etwas?
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Till:

Schlemmersack:

Till:

Schlemmersack:

Hannibal:
Till:

Schlemmersack:

Ich bin Till Eulenspiegel!

Oh nein! Bin ich tatsachlich auf den grof3ten Narren aller
Zeiten hereingefallen! (lacht) Hahahaaaa!

Das seid ihr! Aber selten hat es jemand so mit Humor ge-
nommen, wie lhr!

Bin ja kein Unmensch! Und Lachen ist bekanntlich gesund!
— Eulenspiegel, als Turmblaser taugst du auf Dauer nicht.
Aber eine Bitte habe ich: Bring meinem Wachhahn Hannibal
das Hornblasen bei. Dann muss er sich auf Dauer nicht die
Stimme ruinieren.

Hatschiii! Wirdest du das wi h tun, Till?

Klar doch, Ehrensache!
So, jetzt lasst uns in di 'e und sehen, was der
Koch noch fir IeQ hemauf dem Herd-hat. Mmmm,

mampf, m m%
6. Szene: Das K(»

Schauplatz: Schloss Liineburg

(Biihnenaufbau: Thronsaal)

(Die Herzogin tritt auf)
Herzogin:

(Pippin taucht auf)
Pippin:

Herzogin:

Pippin:

Pippin! Wo steckst du?

Was gibt es, Mama?

Hast du etwas unternommen, um das Festbankett deines

Vaters moéglichst preisglinstig zu gestalten?
Ja, Mama! Ich habe die beiden Honigdiebe Schleck und

Schluck zur Burg des dicken Ritters Schlemmersack ge-
schickt. Der Ritter hat die besten Bienenvdlker und den su-
Besten Honig in der ganzen Liineburger Heide. Vater liebt
Honig. Und es wird uns nicht ein Goldstlick kosten!
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Herzogin: Sehr gut, sehr gut! — Stell dir vor! Dein Vater ist auf die blod-
sinnige Idee gekommen, alle Landstreicher und Narren des
Landes zu seiner Feier einzuladen. Er lasst es im ganzen Land
von seinen Ausrufern verbreiten. Womaoglich taucht auch
wieder dieser Eulenspiegel auf und verdreht deiner Schwes-
ter den Kopf. Sie ist ganz vernarrt in diesen Narren!

Pippin: Keine Sorge, Mama! Ich kiimmere mich um ihn. Ich werde
jedem 50 Goldsttlicke versprechen, der mir verrat, wo Eulen-
spiegel steckt. Wenn wir ihn geschnappt haben, wird er fir
immer des Landes verwiesen. Ich werde persdnlich nach ihm
suchen!

Herzogin: Wache! Q
(zwei Landsknechte treten auf)

Herzogin: lhr begleitet meinen ! ippin) Setzt diesen Eulen-
spiegel fest un aul3&r Landes..Erdarf auf keinen
Fall hier aufkretizen. merkt euch:Maximale Geheim-
W

7. Szene: Die Honigdiebe Schleck undSchluck
Schauplatz: Burg Schlemmersack

(Biihnenaufbau: Bienenkérbe im Burghof des Ritters, daneben ein Handwagen)

(Till tritt auf)

Till: Oh Mann, bin ich vollgefuttert! - Heute war der Ritter
Schlemmersack so richtig freigiebig. Wenn Hannibal nicht
bald gesund ware, hielte ich es sicher noch ein Weilchen auf
der Burg aus. - (gdhnt) Uaaah! Essen macht mide! Und jetzt
muss ich auch noch Nachtwache schieben. (Er klettert auf den
Turm.) Na ja, ein kleines Schlafchen kann nicht schaden. Es
wird schon kein Feind auftauchen. (Er versucht sich hinzulegen.)
Ganz schén eng und unbequem hier oben. Ich denke, ich
suche mir ein gemiitlicheres Platzchen. (steigt vom Turm und ent-
deckt die Bienenkérbe) Ah! Die Bienenkdrbe kommen mir gerade
recht. Wird wohl nicht tiberall Honig drin sein! (kontrolliert die
kérbe) Na, wer sagt’s denn. Dieser Korb hier ist leer. (Er steigt
hinein und schliefSt den Deckel.) Uii, ist das gem{tlich und warm!
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(Man hért im Hintergrund die Honigdiebe Schleck und Schluck.)

Schleck: Du, Schluck! Der Wachturm ist gar nicht besetzt.
Schluck: Tatsachlich, Schleck! Das wird ein Kinderspiel. Hier kommen
wir rtber!

(Ein Seil wird (iber eine Mauer geworfen, dann tauchen die beiden auf der Mauer auf und seilen

sich in den Burghof ab.)
Schluck: Es ist niemand da. Scheinen alle schon zu schlafen.
Schleck: Der dicke Schlemmersack hat sich wahrscheinlich so voll ge-

stopft, dass er sich nicht mehr bewegen kann. Hahaha!

(sie entdecken die Bienenkérbe — das Bienenvolk (Chor) taucwvwirrt um die Kérbe)
| |

Lied 5: Alle lieben Honig
Das Lied der Honigdiebe
Schluck: Ey, guck mal da, lauter Honig!
Schleck: Au Klasse!
Schluck: Das wird ja ein Schmaus werden.
Beide: Ha ha ha ha ...
Refrain: Wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt,

kommt und leckt, leckt, leckt,

wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt, wunderbar!
Wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt,

so perfekt, -fekt, -fekt,

wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt, so genial,

Wunderbar!
gespr.: Mmbhh, ist das lecker!
1. Alle lieben Honig, Honig ist so suf.

Echter Bienenhonig schmeckt wie’s Paradies!
Alle lieben Honig, Honig macht echt stark.
Ohne Bienenhonig war das Leben doch nur Quark!

Refrain: Wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt,
kommt und leckt, leckt, leckt,
wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt, wunderbar!
Wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt,
so perfekt, -fekt, -fekt,
wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt, so genial,
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gespr.:
2.

Refrain

(Tonartwechsel)

Schluck:

Schleck:

Ist das Leben noch so mies,
Honig macht es wieder suf3!
Ja, das musst ihr einfach mal probier'n.

Wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt,

kommt und leckt, leckt, leckt,

wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt, wunderbar!
Wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt,

so perfekt, -fekt, -fekt,

wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt, so genial.
Wunderbar!

Mmhbh, ist das lecker!

Alle stiBen Bienen sammeln ihn mit Fleif3.

Und die dicken Baren zahlen jeden Preis!

So ein kleines Fasschen von der siiBen Creme
will ein jeder haben und lasst alles dafiir steh'n.

Wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt,

kommt und leckt, leckt, leckt,

wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt, wunderbar!
Wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt,

so perfekt, -fekt, -fekt,

wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt, so genial.

Wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt,

kommt und leckt, leckt, leckt,

wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt, wunderbar!
Wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt,

so perfekt, -fekt, -fekt,

wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt, so genial.

Wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt,

kommt und leckt, leckt, leckt,

wie das schmeckt, schmeckt, schmeckt, wunderbar!
Wunderbar!

So Schleck, jetzt ist aber genug geschleckt! Da bleibt ja
nichts mehr fir den Herzog!

Schade, es schmeckt einfach oberlecker! (versucht nochmal etwas
zu ergattern)
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Schluck: (haut ihn auf die Finger) Es reicht, habe ich gesagt!

Schleck: Schon gut, ich hor ja auf! Trotzdem ist es jammerschade. Der
Herzog hat alle Narren und Landstreicher des Landes zu sei-
nem Geburtstag eingeladen. Wir haben hier die Arbeit und
die hauen sich dann die Bauche voll.

Schluck: Dummbkopf! Wir werden naturlich auch hingehen. Als Land-
streicher gehen wir alle mal durch.

Schleck: Klasse Idee! Das wird lecker!

Schluck: Der Handwagen da, kommt uns gerade recht.

Schleck: Auf den Wagen passt gerade mal ein Korb.
Schluck: Das stimmt, daftir werden wir chwersten nehmen!
Je schwerer der Korb ... 0
!ir

en das Gewicht'derKérbe und entscheiden

Schleck: ... desto mehr Honij

Schluck: Schlaues Kerlaien
sich fiir TillsRorb , mit an! ='Hau ruck! - Mann, das ist
mind i nzer Zentner!

Schleck: m n*Zentner Honig!

(sie haben den Korb auf a

gen gewuchtet)

Schluck: Das war ein hartes Stuck Arbeit. Und jetzt nix wie weg aus
der Burg. (Er greift die Deichsel und féingt an zu ziehen, wéhrend sich
Schleck hinten auf denWagen setzt.)

Schleck: Genau, nix wie'weg!

Schluck: (zerrt ohne Erfolg, dann dreht er sich um) He! Was soll das? Fass ge-
falligst mit an!

Schleck: Wenn du meinst!

(sie zerren gemeinsam, Till 6ffnet den Korb)

Till: So, ihr Diebesgesindel! Euch will ich helfen!
(Till zieht Schluck von hinten an den Haaren und verschwindet schnell wieder im Korb)
Schluck: He, Schleck! Was ziehst du mich an den Haaren!
Schleck: Ich? Ich hab dich nicht gezogen!
(Sie ziehen weiter miihsam den Wagen; Till taucht wieder auf und knufft Schleck in die Seite.)
Schleck: He, Schluck! Warum haust du mich!
Schluck: Ich hab dich nicht gehauen!
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(Sie ziehen weiter; Till taucht wieder auf.)

Till: So Jungs, jetzt wird'’s richtig spaBig!

(Er haut die beiden mit den Képfen zusammen.)

Beide: Auuu! Was soll das?

Schluck: Erst reiBt du mir die Haare aus und jetzt das!
Schleck: Du hast mich gehauen und jetzt das!
Schluck: Hab ich nicht!

Schleck: Hast du doch!

Schluck: Ich zeig dir was hauen ist!

Schleck: Und ich dir! %

(Wilde Handgreiflichkeiten, sie wéilzen sich am Boden. Till s igt’2t,, da treten Schlemmer-
sack, Hannibal, Emil und Hasenful3 auf.)

Schlemmersack: Was sind das d ‘{bu en!

Till: ie wol r 0 stehlen!

Schlemmersack:

e packt eiden’am Krageny) Mir klaut kei-
aft meinen Honig! Ab 'mit euchtin 'den Kerker!

(S ersack mit.Schleck und Schiuck ab)

Till: Nun, Hannibal, meintFreund, wie geht es dir heute?

Hannibal: Schon viel besser! Seid langem bin ich mal wieder richtig
satt! Und Schnupfen und Husten sind auch wie weggebla-
sen!

Hasenfuf3: Iss aber nicht so viel! Hinterher landest du doch noch am

GrillspieB des Ritters.

Hannibal: Wenn ich erst wieder jeden Tag auf den Turm steigen muss,
nehme ich nicht weiter zu!

Till: Und wie geht es deiner Stimme?

Hannibal: Auch schon viel besser! — (kréht) Kikerikiiii! — Aber nachdem

du mir das Hornblasen beigebracht hast, ist das nicht mehr
so wichtig. Vielen Dank, Till!

Till: Gern geschehen!

Emil: Dann kénnen wir ja weiterziehen! Erstens zieht es mich wie-
der auf die Stral8e und zweitens hat der Ritter Schlemmer-
sack neulich irgendetwas von ,Eselsschinken” gebrabbelt! Ich
denke, ich sollte langsam verschwinden.
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Till: Mich zieht’s auch wieder hinaus! Hab von den Honigdieben
aufgeschnappt, dass der Herzog von Liineburg seinen Ge-
burtstag mit allen Narren und Landstreichern des Landes
feiern mochte. Da sollten wir auf keinen Fall fehlen. —
(beildufig) AuBBerdem hat der Herzog eine sehr nette Tochter.

Hasenful3: (zu Emil) Ich glaube unser Till ist verliebt!

Till: Blédsinn!

Emil: Also ja!

Hasenfuf3: Ja, ja die Liebe! Miauuuu! — Dann lasst uns schnell auf-
brechen!

Emil: Tschiss, Hannibal! %

Hannibal: Wiedersehen, ihr drei Landstteic % el werde euch ver-

missen!
Till: Wir dich auch! du“das Signalhorn.

(Hannibal verschwindet auf seinen )

Till: o, dQ%u waelterziehen!

(sie gehen ab)

Emil und (i gehen) Verliebt, verliebt, verliiiiebt!

Hasenfuf3:

- PAUSE -

8. Szene: Till befreit die Schweinebande

Schauplatz: Dorfszene Kneitlingen

(Die Schneidergesellen sitzen vor ihrem Haus auf einem wackeligen Tisch; daneben steh ein Wasch-
trog mit Wasser; sie ndhen und belauschen die folgende Szene. Ann Wibcken kommt aus
ihrem Haus, sie 6ffnet die Stalltiir und ldsst ihre Schweine auf die Koppel.)

Ann Wibcken: So meine Schweinchen, es ist
mal wieder Zeit fur fri-
sche Luft. Viel
Spald beim
Suh-
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